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Edition

(A1) siddhi svasti{A2> @ 999 $aka<A3> gi nu dufi bhiimi rlarh dyan<{A4> Anle mvay ta
ten tvan rlarh dya<{As5>n khlof ta miila rlarh dyan khlo{A6>1i siksa khlof vrah gosala
ten tva{A7>n kandic ten tvan thne teri tvan cau ten vai{A8) ten {1}k ten tvan gso
ten dhan nu dravya ta{A9) rohh neh Anguliyaka 2 mas pada I padigah<{A10> 4 tulal
jyan 2 dlah 4 tula I kuntika 4 tula 2 jyan<{A11) 12 vrah go 3 ca thmi tap hat yau 5 srii
thlvan I @ bhiimi noh<{A12)> nu vrai vnur mvat Ac ta vroh $ata I ti Afi duk carhnarh
kalpana ta gi{A13)> @ 989 $aka gi nu dufi bhiimi vrah carmnat Anle I ta khlon terh
milih ten tvan (A14) cau ten tvan co khlof ta vera sagan pratap nu dravya ta rohh
neh tanlap chna- % co : Les deux derniers noms cau et co étant assez peu différents, il
y a peut-étre répétition erronée du méme nom. (A15) t sarhmrit 2 prak lin 4 dlah 4
jyan 19 kuntika 2 jyan 10 vrah go {2} 2 % 11 : Peut-&tre tvan. % Les caractéres suivant go
ressemblent a Inir ou lnar. (A16) ca thmi tap hat yo 2 bhiimi noh Ac ti vroh bhay 2 @
1011 $aka gi nu vrah kam- (A17) mraten Afi nirvvana gunadosa khlof thne smafi khlofi
visaya purusapradhdna (A18) samtata ten tvan rlarh dyan khlofi $iksa nu kule gana
bhaga noh narh cat bhiimi rlarh dya- % sarntata : lecture douteuse. (A19) n ti lak ta Afi
khlofi tern miilih nu kule gana bhaga noh narh cat bhiimi vrah carhnat (A20) ti lak ta



Afi vrah karhmraten Af gunadosa yugapat sa[n] gol thve Avadhi bhiimi (A21) noh roh
vrah karuna vrah pada karhmraten Al paramakaivalyapada dravya ti Afi (A22) Oy ja
phlas kara {1} na san gol khal prak I lin1 4 dlah 2 jyan 10 kuntika 2 jyan % ja : lecture
douteuse. (A23) 8 lin 10 ca thmi tap hat yau 10 kriya jrvak 2 vave 4 ranko thlvan 5
marica qvar 2 (A24) 1015 $aka gi nu cat sruk sthapana jyak danle Ay rlarh dyan ta jmah
$ribhadre$vara{A25y$rama dravya nu cata sruka sthapana jyaka danle % thnap : Ce
mot est peu distinct, mais sa lecture est garantie par la 1. 31 ou il figure dans le total.
(A26) prak jyan 1 lin I tanlap chnan {3}k 1lin 3 pada 3 khal prak 4 lin {2} padigah % {3}k :
Le premier des trois caracteéres ruinés semble étre le chiffre 9. (A27) jyan 10 dlah 11 tula
Ijyan 8 kuntika 12 tula I jyan 8 lin 10 bhajana trapt {1} (A28) jyan 12 dop 6 chnan 3 ca
thmi bhrti slik I $ata I sru slik 3 $ata 3 ranko $ata 2 Armpyal bha- (A29) ya I mar{i)>ca je
1 vrah go bhaya 3u phsama dravya nu dufia bhiimi cat sruk sthapana dufi khfiurh jyak
(A30) danle tamrya 2 gseh 4 mas pada 2 lin 2 prak jyan 2 lin 8 pada 2 langau tula (A31) 2
jyan 8 trapu jyan tap ca thmi bhrti slik I $ata 2 dop 6 thnap 2 sru slik 3 $ata (A32) ranko
$ata 2 Arhpyal bhay I vrah go bhay piy 3 dravya ti jvan ta devata karmmakara pari-
(A33) palana karhmraten jagat lin[ga]pura paksa khnet gho sthira gho kansat gho {2}
(A34) gho naraya gho vrahmanasala gho kandhan gho devakesa gho kansarh gho laksa
gho ka- (A35) p gho kansvar tai kansa tai kansan tai kan$ri tai {2} tai $anti tai dhani tai
gandha tai karhvi tai kansarn tai kan{2}<{A36) tai kansern tai va{1} si vlena si kana$ri
paksa rnnoca gho tern LI khdina gho vira gho §a{A37) vrVna gho kandena gho vrahma
gho kansuka gho kansvara tai svasti tai kapa kepa tai (snigdha) qnaka chpara<{A38) tai
kandhi tai thrie si svasti pratipaksa {2} bhayal tapa prarmpvana LI vrah kosana (A39)
sanga I lin I $ankha gso I kamandalii I jyan 3 svok I jyan 2 kalasa I vardhani I Arghya
I pa- (A40) dya I $arava 6 nann jyan I lin 10 pusakaratha I jyan 2 lin 10 krapi 2 karh
{2} éribha- % {2} : Le premier caractére est ha ou para. (A41) dre§varasrama karh gnak
ryyan tapovana ta $isya ta Afi gi ta sin duk smin prabhutva pratipaksa (A42) gi ti Al
pre paripilana dharmma Af panlas $arira Afi gi ta gal phgal padamiila ta gnak safijak
ta (A43) trvac vrah rajakaryya Ay kamraten jagat lingapura pi Oy tamrvac canarn
kalpana Afi ta (A44) karhmraten jagat sap $aka pi svat calacala ta ASrama Af bhimi
karhmraten jagat $ivalinga % $ivalinga : lecture douteuse. (A45) bhiimi karnmraten
jagat $ivalinga nu karnmraten Afi narayana ti parvva vrah phli Agneya gol thmo ta {1}
(A46) gi$ana travan cho Antas daksina prasap bhiimi kat cras nirtiya prasap bhiimi stuk
cravo % cravo : lecture douteuse. (A47) pa$cima prasap bhiimi carhnat vrah karhmraten
Afi ta mila ti vayavya Indrapati ti Uttara prasap bhiimi s{2} (A48) qi$ana $ala thmo ta
phld rlarh dyan bhiimi ta rohh nohh Arwvi kantal thnal karhmraten jagat $ivalinga dau
(A49) daksina ja bhiimi paksa khnet Arhvi kantal thnal nohh dau Uttara ja bhiimi paksa
rnnoc chpar dadi- (A50) n pascima travan Alya]tta ta paksa khnet @ chpar pantoy
Uttara travan Ayatta ta paksa ronoc noh gi roh (A51) kalpana Afi vela karhmraten jagat



stac mok ta phalguna narh dau vrah kapila rafiko thlvan mvay (A52) canlyak yau mvay
Uttarasanga yau mvaly] kalmvan jyan mvay gmurh mas mvay dhiipa qvar vyar {2} (A53)
r bhay mvay vrah pja karhmraten Afi $ivalinga nu karnmraten Afi narayana ranko je
mvay (A54) {2} sankranta je mvay sankranta vrah vlen Ay vrah krala homa je mvay
phsam sarkranta je vyar karh bhadre$vara- % Ay : Le y final, omis par le graveur, a été
rajouté au-dessus de la ligne. (A55) $rama prabhutva ta paksa khnet karh qnak ryyan
tapovana prabhutvata paksa rnnoc @ 1001 $aka gi nu sthapana vrah (A56) vlen na
tapovana $ribhadre$varasrama jarhnvan ta vrah vlen noh khfiurn tai spit si kandhar
taiy {2} tai {3} (A57) si hariya si kandhan taiy svasti taiy karhpafi taiy karhvi phsarh si pi
taiy pram phsarh prarnpiy kriya vrah svo- (A58) k mvay nan langau jyan vyar vardhani
mvay Arghya mvay padya mvay kala$a mvay sarhrap pramnmvay (A59) Ajyadhara vyar
darvvi mvay canhvay mvay phsarhm tap pvan nan langau jyan vyar lin tap {4} (A60)
sruc $uci mvay nan sarmmrit {1} jyan mvay lin tap bhiimi vrah vlen noh Arhvi murn
Agneya danle dau va- % {1} : Ce caractére semble comporter un n souscrit. (A61) p ta
vnan daksina vin pa$cima vap ta bhumi vanaribha bhiimi vrah vlen yajia vrah noh
sru lih {1} ranko % vanaribha : Les deux premiers caractéres sont peu siirs. (A62) stara
tapovana bhay mvay pram Ayatta ta karh $ribhadre§varasrama vvarh Ac ti Ayatta ta
(A63) kule AR @ 1040 $aka nu vrah karhmraten Afi ta guru rudra jvan khfurh ta roh
neh ta vrah vlen % 1040 : IC : Sic, erreur manifeste pour 1004. (A64) si {1}$rava si carh
thgoy si sulabha tai karmna {1} tai kansarm tai kafican dravya ti jvan ta vrah (A65) dlah
I svok I kriya vrah samrap noh trvan I samrit canva dhiipa 10 @ 991 $aka % canva :
IC : lecture douteuse. (A66) gi nu Afi cat tapovana Astasiddhi ta $aka noh gi nu vrah
pada karhmraten A sada- (A67) §ivapada pandval pre sthapana vrah $ivalinga vrah
karmmraten Afi narayana vrah (A68) bhagavati ti khman tok dau Ay stuk sramo Oy dana
bhiimi daksina sthala (A69) Ac ti vroh thlvan tap Afi Afijefi vrah bhagavan sralay dau
sit dik Arh- (A70) noy Oy bhiimi noh Af duk carhnarn ta karnmraten jagat lingapura
man carh thpa- (A71) 1 thpal khval pi takk tok vrah noh dau vrah pada karhmraten
Afi paramakaivalya- (A72) pada pandval Amten thne Afje[fi] Afi sthapana vrah vin ta
nohh Arnten thne O- (A73) y dana bhiimi Anle I hau khvit ja daksina Afi na Afi duk thpal
kalpana ta (A74) karhmraten jagat lingapura bhiimi nohh sarh nu vraiy vnur Ac ti vroh
bhay I @ 10- (A75) 18 $aka gi nu Arhten ta mila vrah cau nu Amten $riyuvaraja vrah
cau Afije[fi] A- % 1018 (A76) fi prayascita phle cuh {1}asiini ta prasada {1} dep sit dik ta
taiy Oy dana % dep : IC : Lecture douteuse. (A77) bhiimi man dai hau drok ja daksina
Afi AR duk carhnarm kalpana [kamra]ten jagat linga- (A78) pura bhiimi noh Ac ti vroh
bhaly] mvay thlvan $ata bhiimi vrah carhna(t] {4} takaka karhmrate- % takaka : IC :
En I'absence de virama, on ne sait si 'on doit transcrire t kak ou tak ka. (A79) 1 jagat
$ribhadres$varasrama sre Astasiddhi ranko thlvan I yajfia vrah dik nu bhiksa karhmra-
% yajfia : IC : lecture douteuse. (A80) ten Afi ta sin vera ru vrah Astasiddhi lih 2 @



1011 $aka gi nu khlon {2} (A81) jrai diksa ta Afi nu kule phon yugapat Oy dana bhiimi
Anle I nau jen vnarh thmo ja % jrai : IC : douteux. (A82) daksina Af Avadhi bhiimi noh
ti prvva ti {2} vrah tirtha $riyaSodharatataka ti daksi- (A83) na vrah {2} ti pascima
carhnat na {2} vrah jrai {1} ti Uttara phld vrai ti cras phle {5} vnarh pra- % ti cras phle :
IC : La lecture des trois derniers mots est trés douteuse. (A84) {2} bhiimi siddhivala ti
Af duk carhnar kalpana ta karhmraten jagat lingapura Face B (B1) siddhi svasti (B2)
1000 $aka gi nu dufi (B3) bhiimi Anle mvay karnlun A- (B4) vadhi bhiimi vrah kapila
ta khlofi kanmya- (B5) n stenn dharmmatma khlofi vrah kapila ter tvan (B6) thrie rati
khlofi kanmyan rati ten tvan kandic nu dravya ta (B7) rohh neh Anguliyaka piy mas
pada mvay slin (B8) vyar khal prak pram jyan mvay dlah tap tula vyar jyan tap pra-
(B9) m kunti tap tula vyar jyan vyar lin tap bhaja[na] trapu piy jyan tap li- (B10) n tap
vrah go parat vyar ca thmi tap hat yo tap pram vave vyar bhiimi (B11) noh nu vrai vnur
mvat Ac ti vroh $ata mvay pi Al duk carnnarh kalpana ta gi @ (B12) 1011 $aka gi nu
vrah travan gol vrah sabha khlofi vala candanagiri khlofi visaya (B13) khlofi vala travan
gol khlofi bhiitasa dau nu khlofi [srulk dasagrama gramavrddha purusapradha- (B14)
na phon pi khlofi kanmyan neh nu kule gana bhaga neh phon nar cat bhiimi vrah
kapila ti lak ta Afi % phon : IC : Lecture douteuse, le mot ayant disparu en partie dans
une écaillure de la pierre. (B15) khlofi kandic vrah visnu nu kule gana bhaga noh narm
cat bhiimi {2} ti lak ta Af pi vrah sabha yuga- (B16) pat ti sa[n] gol thve Avadhi bhaimi
neh roh vrah karuna vrah pada ka[mra]ten Af paramakaivalyapada dravya (B17) ti Al
Oy thla {1} k {1} gol Anguliyaka mvay fan jyan I khal prak mvay lin pvan dlah piy jyan
tap % {1} k {1} : IC : Le caracteére qui suit thla est effacé, mais la place semble suffisante
pour le y qu'on attend ici (thlay "prix”). Le caractére qui suit k ou ka ressemble a pra
ou pre. (B18) pram kuntika prampiy tula mvay jyan tap lin tap bhajana trapu mvay
jyan piy ca thmi tap hat yau ta- (B19) p mvay vrah kriya vave piy rariko thlvan pram
marica lih piy @ 1016 $aka trayodasi ket {3} Sukravara % Le chiffre des unités est peu
distinct, mais cette date étant nécessairement postérieure a la précédente 1011, et
les chiffres 2 a 5 étant exclus, 1016 est la date la plus haute que I'on puisse supposer.
(B20) nu sthapana cat sruk jyak danle Ay vrah kapila ta jmah [$ri §iva]yogi§varasrama
(B21) dravya nu cat sruk sthapana jyak danle noh gseh jmol mvay mas $uci {4} piy {2}
(B22) {1} jyan mvay lin pram tanlap {3} prak mvay {8} piy nann lin tap {8} (B23) {1}y
{2}y nann prak jyan {8} nann langau tula mvay jyan tap pram kuntika {9} (B24) {8}
lin tap {2}na {25} (B25) {8} canlyak bhrti bhay piy {31} (B26) {8} mvay lin tap phsam
dravya nu dufi bhiimi vrah kapila cat sruk sthapana jyak danle noh {7} (B27) {5} mvay
lin pram {8} vyar lin {19} (B28) {8} tula mvay jyan prarnvyal {25} (B29) {8} canlyak
bhrti $ata mvay bhay vyar {4} slik vyar $ata {17}<B30) prarhvyal bhay mvay tap go
kryav bhay piy praripiy marica je mvaya litth prarmvyala LI gsana dlah mvaya dravya ti
jvan ta kam{B31)>mraten jagat $ivalinga nu vrah karhmratena Afia narayana tarhmrya



piy khfiurh pratipaksa @ paksa khnet gho jiva gho karh- (B32) {1} gho kanhyas gho
svasti tai karhvrau tai karhvan tai kansarh tai {2} tai {2}i tai kaja phsarhm gho pvan tai
prarhmvay [phsam tap] (B33) paksa rnnoc gho khdep gho kanhyas sot gho {2}s gho {3}
gho kansuk tai {11} (B34) tai k{2} tai vija sot tai kafican kvan gho $asiy gho vallabha gho
$armma tai {2} phsam gho prarhpiy [tai prarpiy] (B35) phsam tap prathmvay phsam ta
paksa gho nu tai bhay mvay prarnmvay vrah kriya parhmre karhpa {1} vyar nan langau
{7} (B36) {4}y non langau mvay nann jyan piy vardhani mvay Arghya mvay padya mvay
sarhrap prarhmvay ka- (B37) lasa mvay phsam tap nann langau jyan vyar cira dhiipa
sarmrit jyan mvay krapi mvay vrah mahakosa sten [§ri§ivayo-] (B38) gi§varasrama ta
$isya ta Af gi ta sin duk smin prabhiitva pratipaksa gi ti Al pre paripalana dharmma
Afi panlas $arira An (B39) gal phgal padamiila ta qnak safijak ta //////////// trvaca
vrah rajakaryya Aya karhmratena jagata lingapura pi Oy carh carhnam kalpana Afi
sa- (B40) p $aka pi svat calacala ta ASrama Afi bhiimi karhmraten: jagat $ivalinga nu
karhraten Afi narayana {1}i{1}ksa {5} (B41) {1}i{1}i vara ti dufi ta khlofi nu sau khlofi tern
va khlofi sathpiirnna khlofi pas khmau khlofi terh ransi ta saptasiinyasiinya{i}eka $aka
{1} naksatra {2} (B42) ket vai$akha Adityavara gi nu dufi nu dravya ta rohh Anguliyaka
vyar nann mas pada mvay khal prak mvay lin piy prak {2} lin prarh- (B43) mvay prak
gurh jyan mvay lin mvay dlah mvay jyan prarhvyal kuntika pram tula mvay jyan mvay
lin tap vardhani mvay Arghya vyar §a- % gurh : IC : 'anusvara n'est pas s(r. (B44) rava
pram phsarim jyan mvay bhajana trapu piy jyan tap lin prarhpiy valvyal chlyak mvay
jyan pram{6} (B45) mvay jyan piy vrah jfia {2} van$uka mvay ven hat bhay mvay {5}
mvay ven hat tap vrah go parat % bhay : IC : Lecture douteuse. % parat : IC : Id. (B46)
vyar ca thmi tap hat yau tap vave piy bhiimi neh Ac ti vroh thlvan tap sre thpal krapas
ti dufi ta khlof somatirtha (B47) khlofi terh ransi khlofi terh Arhvil khlofi tavau ta §tnya
eka $tinya eka $aka gi nu dufi nu dravya ta (B48) rohh nehh khal prak mvay lin prarvyal
gso Utta{1} dlah mvay jyan pvan lin tap kuntika % IC : la lecture gso qu est douteuse.
(B49) mvay jyan prarhmvay lin prarhvyal bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tapp @ sre jen
vrah travan ti dufi ta {2} (B50) {3} nu khlofi somatirtha ta Asta $iinya $iinya eka $aka
gi nu dufi nu dravya ta rohh nehh svok mvay lin mvay vodi vyar padigah (B51) mvay
jyan prarhmvay kuntika mvay jyan prarhmvay ca thmi tap hat yau vyar bhtimi neh
Ac ti vroh thlvan tap sre malatyak {1}na ti dufi ta khlo- % malatyak : lecture douteuse.
(B52) 1 terh ransi khlof tavau {1}ral khlofi pas khmau ta $inya eka $finya eka $aka gi
nu dufi nu dravya ta roh neh vrah khlas mvay gseh {3} % gseh : IC : Lecture douteuse.
(B53) {1} mvay {4} dlah tap pram kuntika mvay jyan pram bhiimi noh Ac ti vroh bhay
piy @ sre jayavaraha ti dufi ta khlo- (B54) fi terh Arhvil ta eka eka $tinya eka $aka gi nu
dufi nu dravya ta rohh neh dlah vyar jyan tap vyar kuntika vyar jyan prar- (B55) vyal
ca thmi tap hat yau vyar bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tap sre vrah {2} ti dufi ta khlofi
padmapura khlofi thne khlofi (B56) vara gso ta pafica $tinya $tinya eka $aka gi nu dufi



nu dravya ta rohh neh Anguliyaka mvay slifi vyar khal prak mvay % vara : IC : Lecture
douteuse. (B57) lin pvan pada vyar prak gurh vyar lin tap pratnpiy canhvay prak mvay
pada vyar dlah vyar jyan pramvyal kuntika pvan % gur : IC : Lecture douteuse. % pvan :
IC : Lecture douteuse. (B58) jyar tap prarivyal vardhani mvay lin tap vrah go piy kryav
mvay ca thmi tap hat yau tap pram {5} (B59) p bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tap bhiimi
rathnorh sre lofi dhanyalaya {1} vap ta jer vrah travan {6} va- (B60) p bhiimi jayavaraha
ta bhiimi carn ta paksa rnnoc sre $ivarasi ti dufi ta khlofi {3}ti {1}i khlofi {7} (B61) svasti
bhiimi ten tvan lgan khlofi vrahmarsada ta eka eka $tinya eka $aka gi nu dufi nu dravya
ta rohh neh khal prak mvay % lgan : IC : Lecture douteuse. % vrahmarsada : IC : Les
deux derniers caractéres sont trés douteux. (B62) lin piy prak $uci lin vyar dlah piy
jyan tap piy lin tap kuntika piy jyan prarhpvan lini tap bhiimi (B63) noh Ac ti vroh
thlvan tap sre danle ti dufi ta khlofi vrah cpar khlof terh ransi khlofi pas khmau ta
nava $linya $tinya (B64) eka $aka gi nu dufi nu dravya ta rohh neh Anguliyaka mvay
mas slin vyar khal prak vyar lin prarhvyal pa- (B65) digah vyar jyan prarhpvan dlah
piy jyan pratnpvan kuntika mvay jyan prathmvay svok mvay jyan piy {5} (B66) vrah
[go] parat mvay ca thmi tap hat yo pram bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tap sre vrah
thnal ti dufi ta {6} (B67) {4} khlofi somatirtha ta Asta $linya $tinya eka $aka gi nu dufi
nu dravya ta roh[h neh] kala$a prak (B68) mvay jyan mvay lin vyar vodi vyar padigah
mvay jyan prathmvay dlah pram tula mvay jyan pvan kuntika pi- (B69) y jyan tap pvan
lin tap bhajana trapt mvay jyan vya[r] {8} mvay lin {2} tap mva- (B70) y {1} mvay ca
thmi tap hat yau prarhpvan gren vlah bhiimi noh Ac ti vroh bhay mvay @ sre {5} ti dui
ta (B71) khlofi kanmyan khlofi nu sau ten tvan vrau ten tvan cau ten tvan snarh lofi teni
ta cha $linya $linya eka $aka (B72) gi nu dufi nu dravya ta rohh neh Arghya prak vyar
lin prath piy padigah vyar jyan tap kuntika vyar jyan (B73) piy bhiimi noh Ac ti vroh
thlvan tap pram sre darhnap svay ti dufi ta khlofi padmapura khlofi danle ta eka (B74)
$tinya $0nya eka $a[ka] gi nu dufi nu dravya ta rohh neh khal prak vyar lin prarmpiy
dlah mvay jyan pvan kuntika (B75) vyar jyan prarhmvay ca thmi tap hat yau piy bhiimi
noh Ac ti vroh thlvan prarhvyal @ sre sarhron ti dufi ta khlofi (B76) dharmmalaya ta
$linya eka $iinya eka $aka gi nu dufi nu dravya ta rohh neh khal prak mvay lin pvan {3}
(B77) lin vyar kuntika mvay jyan piy lin tap bhiimi noh Ac ti vroh thlvan prarhvyal @
sre khlas {5} (B78) {2} bhiimi Arhvi travan {3} dau prasap bhiimi jayavaraha lvah ta {2}
dau piirvva {3} prasap bhiimi (B79) {3} vayavya lvah vrah thnal {7} ti nirti {13} bhiimi {3}
Face C (C1) 1005 (C2) $aka gi nu du- (C3) fi bhiimi vrah {4} % IC : Le premier caractére
est ci ou vi; le second presque certainement ti ; le troisiéme peut étre ga, $a, oura;
le dernier na, nu, nga ou nsa. (C4) Anle mvay ta khlofi (C5) kandic khlofi vrahmapura
(C6) khlofi vala gso nu dravya ta rohh neh (C7) khal prak vyar lin tap {1}rh prak vyar
lin tap (C8) prammpvan vrah go vyar bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tap (C9) gi na jyak
danle @ (C10) neh gi rohh carhnar kalpana Afi ta nehh vela karhmraten jagat (C11)



lingapura stac mok ta phalguna ranko thlvan pram ca yau mvay Uttarasanga yau (C12)
mvay kalmvan jyan mvay gmurh mas mvay dhiipa qvar vyar laf2} bhay mvay (C13) vrah
plja devata tapa yati ta Asana kamraten jagat lingapura ranko je mvay (C14) pratidina
safikranta dau piirvvadvara je mvay sanikranta vrah visnu lih prarhvyal qvar vyar vrah
maha- (C15) kosa prabhutva khnet sten $riyogi§varasrama prabhutva rnnoc @ 1009
$aka gi nu sthapana vrah karhmraten A- (C16) fi narayana Ay plirvvadvara pi jvan ta
gme kansan nu bhiimi ti hau vrah vlen ta dufi ta khlof ta carh sru (C17) ta 1009 $aka gi
nu dufl nu dravya rohh nehh khal prak vyar lin pram dlah pvan jyan tap lin tap

I. [vasantatilaka] (C18) @ yasmat kramena sakala .. i - - - dbhavanti bhiitani tantuvisara
iva pilikayah (C19) yatraivatani nidha - - - - nidiha vyomniva ta $iva % Note de Coedeés :
Le texte de cette stance n'a pas été complétement gravé, I1. [§ardilavikridita] (C20) @
sarvvesam api karanan trivv----- yo vibhu$ §rimatkamvujadesabhipatiganans tadb-
haktibhiimadarat (C21) kartturh sarvvamahibhrtam apiv---v - - gata$ $asvad vo vatu
$aktibhih pasupatir bhadre$varadrau sphutah || % Comprendre @ganans ; comprendre
sphutah ! 111, [§ardtlavikridita] (C22) ajfiatasvasaranyakans tan vv---v--« tan drstva
jataghrno jino nu bhagavan saksad yam avirbhavan (C23) krtsnaksmadhipatih punah
krtav---v- kamadas so yarn $ridharanindravarmmanypatir dhamnafi jayaty asrayah
|| 1v. [$ardalavikridita] (C24) $ristiryyavanipendrarajaduhit[u]$ $riviralaksm[i]bhuva$
$riyogi$varapanditah patir asau yas tasya matranvaye (C25) napta devatapovanendra
udalyadi]tyabhidher bhiibhrta$ $riyogi$varapanditah patumatir vai svaksuro bhiid
yami || V. [arya] (C26) yas tridiparh yatapata [§ri-udayaditya]varmmano yajfie $riharsab-
hiimipatina hotabhitas satarh manyah || % Ccedés proposes to understand tridivarh,
but has no suggestion for yatapata. VI. [§ardilavikridita] (C27) manya$ $rijayavarmma
———————— nrpair bhuvam % Coedeés : La lecture est certaine, mais le vers est faux : la
syllabe nr devrait étre longue. hota sattamadevavahnivasatam acaryyakadhi$varah
(C28) $resthasriyuvalraja] -v v v -- - mahibhrtpater yyodho drau paramesvarakhyagir-
isarh madhyaspade tisthipat || VII. [$ardiilavikridita] (C29) tasya $rijayavarmma - v v - -
- - graja$ $righano bhipa$ $ridharanindravarmmanrpatir dvaraksi$tinyendubhih (C30)
samyagraksana - v - v v -- - prajahladayan yasmai $rijayadevyudaragurave sarvvan
dhanarh pradigat || VIIL [$§ardalavikridita] (C31) jyestho yas tapa - - v« v sa vrahmarsi-
tulyo nayi danad rajagrhagatau tadamalanghryor dhilisangarthibhih % Comprendre :
tadamala@ (C32) rajfia mantricamiiv-vvv - - -~ tas tan varaih sarddharh nandayati
sma daréanakaragrasparsanalinganaih || IX. [sragdhara] (C33) $aivacaryo dvi[tiyah]
vvvvv rajastivrabhakter mahimna % dvi[tiyah] is a correction; Coedés in fact prints:
dvi[tiyah] (unmetrical !). sa kritva bhiribhiimir avadhiviracitair laksanair laksitantah
% bhiiribhiimir is a correction; Coedés in fact prints: bhiiribhumir (unmetrical ). (C34)
-0 -dyaramara-ye-vvvvvv- asramais sarddham etas $ribhadresadrisambha - .. i
gada v mahadasadasisamagraih || % After gada, Coedés notes: ‘Le caractére qui suit



da a été rajouté au-dessus de la ligne % il est malheureusement peu distinct, mais
ressemble a un na plus qu'a toute autre lettre’, X. [sragdhara] (C35) tatranyatra v - - -
v v« ti prataragryopacarair hutva vahnirh yatha - vahutarahavisa sadhitva tathapi
(C36) cittan datarthi--vvvvvo- n agatan sarvvadigbhyas sarvvamrstannapanair
- v bhir atighrno tarppayat so sta - - || XI. [malini] (C37) iha ca prthuta - - - v - -«
pirnaih pratibhavam api labhyasrantir etais tapansi (C38) vivarakhagamana - - - - -
- siddhis sa sumatir animadyas tani tavaccikirsuh XII. [pada ¢ : na-vipula : - v - - v«
« -] (C39) gambhiravedasavda[nam sva]rasarnpiritasaya[rn] pauruseyakhilabhuvarn
vodhartham iti so vravit || % Coedés notes: Le texte semble porter gambhiravheda@. %
But is this aspirated v intended ? XIII. (C40) ya devakapilagrama bhiimih krita maya
$ubha $ivalinga savaikunthe bhaktya tasyam atisthipam || % Comprendre : savaikunthe
I XIV. (C41) $ivayogi$varais sandrah tirthikanarn hata§ramah $ubhas tapasramo namna
$ivayogi$varasramah || XV. (C42) tasya sumahato dasah nihita vrihipanktayah tungama-
tangavajindrarathayanany anekadha || % Comprendre : @rathayanany XVI. (C43) maya
sarvvani dattani §ribhadre$varasankare sa bhiimir mama sarvanarn bhiiminarh .. a -
tanga .. a || % Is sarvanarn (for sarvasarn) grammatically defensible ? XVIL. [pada c : sa-
vipula:-v--vv-- ]1(C44) atha candrayanagramabhiimih krita maya dhanaih saprasada
sahavapra satataka mahattara || % Another sa-vipula ! Understand satataka (in pada
d). % Note that in all these mentions of sales, no money is stipulated. XVIII. [pada a:
na-vipula:-v--vvo- 1 (C45) niradasaktasisirah prasadal$ ci]trasobhanah $ambhor iva
sukhasthityai nirmitah vi$évakarmmana || XIX. (C46) padamiilena vrddhena====+ -«
= vikritas$ cirakalena paratratmahitotsuke || % Note the use oh padamdla (for the more
frequently attested padamiila), % usually, in Indian contexts, used of temple-servants.
Here a note to Ceedes’ translation reads: % ‘Padamdla. 1l s’agit du supérieur du temple,
oudu gardien’ XX. (C47) ahan tu padamiilena = = = =« - « = tasmat tah kritavan sarvvah

gadvayan tasyarh sthapitarh visnuna saha || XXVIL. [pada c : cadence of even—numbered
péda 1] (C54) tasyam ==v - - == === - mahat gatarh saptar51sadmanah sparddhayevatl—

sr1bhadresvarasramah || XXIX. [upajati] (C56) tapasvinarm nu v v -v----v- .. ntusu
tatpriyatvat ramyan tad udyanam aparkavari sannandanodyanam ivanuyatar || XXX.
[vasantatilaka] (C57) ramyasrama v vv-vv-v-- ramayanadisu vilokakuttihalatvat



(C58) tesam aka v v v - v v - v - ksuh .. au .. akhilopamam alaksayad asraman tam || XXXI.
[vasantatilaka] (C59) asmin pradha - v - - v« - v - - rajatmajair nrpakulair nrkadamvakais

(C67) = ===kaku - - h = ntasl = vasudha tatha sadvirh$a bhiimayas sarvvah maya krita
mahadhanaih || XXXIX. (C68) $ribhadre$varagaurise bhaktya dattah mayakhilah $rib-
hadre$adhipayatta matkulena na cahrtah || Face D (D1) ca thmi tap hat (D2) yo pvan
marica qvar vyar (D3) bhiimi noh Ac ti vroh thlvan tap A- (D4) yata ta gho $rivandha ta
thve vrah pi[ja] (D5) vrah noh lih laya lih vyar thve cathnarh (D6) kamraten jagat vrah
$ivalinga vrah sten kavinra- (D7) pada ja $isya ta Afi sthapana vrah $ivalinga mvay (D8)
karhlun bhimi carhinarh sarh nu §iva yogi$varasrama

Apparatus

{B30) prarvyala < praripiy Doe & Devadatta N.d.. — {B30) gsana dlah mvaya <> [9+]
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